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Baenos Aires, bordo do Magdalena,

21 setbro 93

Meu caro afilhado

Apenas, & correr, duas linhss, pars visital-o a V. e &
Belinha, e rogar-lhe q., na contingencia, em q. estou, de ser
violada no correio a minha correspondencia, si levar enderego
de pessoa conhecidamente relacionada comigo, - seja V. o inter-
mediario das minhas cartas para laria Augusta, as quais lhe man-
dareli sempre em enveloppe sobrescriptado ao Jacobina. N&o me .o
pbde prestar mais precioso servigo, bem comprehendo; e espero,
q., na afflictiva situag#io, em g. me acho, me relevarf o incom—
modo, ¢. lhe imponho.
Recommeﬁdagﬁes & todos os seus, e creia-me

seu an® aff. e ob.
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